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R A D I S L A V H O S E K — V E L I Z A R V E L K O V 

E I N T E S S E R A R I U S V O N D U R O S T O R U M 

Das Musäum i n S i l i s t r a (ant. Durostorum) i n Dobrudscha erwarb i m Jahre 
1952 das Bruchs tück einer Sandsteinplat te m i t der lateinischen Inschrift v o n 
8 Zei len ( Inv. N r . 369). Die Masse s ind wie folgt: H = 0,62 m , Br. = 0,42 m , 
T. = 0,155 m , die Buchstabenhöhe beträgt 0,03 m—0,04 m . Das Inschriftenfeld 
is t m i t einer eingeri tz ten R i l l e begrenzt. Die einzelnen Zei len der Inschrift 
treten i m m e r i n der En t f e rnung v o n 0,05 m v o n der R i l l e auf der l i n k e n Seite 
ein. D ie P l a t t e ist auf der rechten u n d auf der unteren Seite abgebrochen. A u s 
dem Gesamt inha l t der Inschrif t geht hervor, daß auf der rechten Seite i n jeder 
Zeile 5—6 Buchs taben fehlen. Die letzte Zeile des erhaltenen Textes weist 
Spuren des Wor tes POSUIT auf, was uns beweist, daß es s ich tatsächlich u m 
die abschließende Zeile der Inschrift handelt 1 ) . 

Die Buchs taben s ind ausdrucksvol l und r i ch t ig ausgeführt. In einigen Fäl len 
werden die einzelnen Wörter durch ein Epheub l a t t voneinandergetrennt (Zeile 
3 u . 6).*) 

CiVL AEO C(aius) Iul(ius) A p o [Uinaris? 
E X - T E S S ex tess [(erario) 

n V(e te ranus) . E(ques) R(omanus) <* P(r imi) 
^ >* P(i) l(ans) 

M I L I T A V I mi l i t av i [ t ann [(is) 
5. V I X I T A N N 5. V i x i t ann [(is) 

S I B I ^ E T ^ V s ib i ^ et <p V[al(eriae) 
N A E V X O . . . . . . nae uxo [ri 
P 0 S p o s [ u i t 

Z. 1. Die Buchstaben C und / sind beschädigt, aber C ist t rotzdem gut leserlich, 
von dem Buchs taben / blieb der untere T e i l erhalten. B e i m Buchstaben P ist 
die unter horizontale Has t a deutl ich sichtbar, als hätte der Steinhauer den B u c h ­
staben L zu r iz ten beabsichtigt. D a r u m vermuten wir , dass der folgende T e i l 
des Names mi t einer auf L anlautenden Silbe fortgesetzt wurde (z. B. Iulius 
Appollinaris — C I L I I I 558 u. a.). 

Z. 2. Z u m A u s d r u c k ex tess(erario) vg l . ex optione veteranus.*) Die Militär­
einheit, der tesserarius angehörte, ist i n unserer Inschrift nicht erhalten. 

Z. 3. In dieser Zeile wurde die militärische Rangbezeichnung des tesserarius 
angeführt. Der erste Buchstabe V w i rd durch einen P u n k t von dem folgenden 
ER getrennt; diese Buchstabengruppe w i r d von der nachstehenden Gruppe PPL 
wieder durch ein Epheub la t t getrennt. Die Abkürzung V dürfte wohl am wahr-
scheinlischsten veteranus bedeuten, die Abkürzung ER bedeutet eques Romanus, 
denn diese Lesung entspricht auch dem nächstfolgenden militärischen R a n g PPL 
(in Ligatur) = primipilaris.*) 

Z. 6. Der letzte Buchstabe ist sicher V, was aus der Rückseite der Estampage 
ersichtl ich ist. E s ist der Anfangsbuchstabe eines Frauennamens, wie aus der 
E n d u n g und dem weiteren Tex t der Zeile 7 hervorgeht. Der Name der F r a u des 
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Verstorbenen kann nicht ergänzt werden, w i r können nur vermuten, daß er aus 
Namen v o n folgendem Typus bestand: Val(eria) Firmina (z. B . Valeria Firmina 
C I L I I I 6132). 

Z. 8. Spuren v o n O und S können als gesichert gelten, darum können wi r auf 
POSUIT ergänzen. Die Entfernung der erhalten Buchstaben (6 cm) bringt die 
V e r m u t u n g nahe, daß der Steinhauer bestrebt war, mi t diesem Wor t e die Länge 
der ganzen Zeile auszufüllen. W e n n wir diese Länge auf die übrigen Zeilen über­
tragen, ersehen wir , daß in diesen 5 bis 6 Buchstaben fehlen. 

Die Inschrift steht auf einer Grabpla t te , die ein tesserarius i n Duros to rum 
für s ich u n d seine F r a u hat aufrichten lassen. Seinen ganzen N a m e n , seine 
Militäreinheit u n d seine F u n k t i o n können w i r n ich t ergänzen, da Zei len 2 und 
3 sehr beschädigt s ind . 

Tesserarius war „der Unteroffizier , der die v o m Führer ausgegebene Parole , 
den Parolebefehl , tessera, der Manschaft übermit te l t" . 5 ) I m 4. J h d t . u . Z . w i r d 
er i n den Inschrif ten n ich t mehr erwähnt. 8 ) 

Die A n z a h l der bekannten tesserarii i n Moesia Inferior is t keinesfalls groß; 
bisher waren aus diesen P r o v i n z nur v ie r bekannt : Cocceius Priscus tesararius 
(Glava Panega, L u k o v i t s k o ) ' ) ; Pet(ronius) Inge(nuus) tes(serärius) ( L o m , ant. 
A l m u s ) 8 ) ; Iul(ius) Aeternalis tes (serarius) (Micha i lovgrad , ant. Montana) 9 ) ; 
ügiaxeiviog Bdfajt; reafaegdgio^) (aus der Ortschaft S tk len bei Sv i s tov , ant. 
Novae) 1 0 ) . 

Unseres Wissens handel t es s ich i n der mi tgete i l ten Inschrift u m den ersten 
tesserarius aus Duros to rum. Der Buchs tabentypus , die Epheublä t te r und die 
vo l l en L a u t u n g e n der Wör te r MILITA VIT u n d VIXIT läßt auf eine Dat ie ­
rung i n die zweite Hälfte des ersten oder den A n f a n g des zweiten Jahrhunder ts 
u . Z . schließen. 

A N M E R K U N G E N 

1 Beide Verfasser sind mit besonderem Dank F rau C v . Chadschidimitroffa, der 
Facharbeiter in des Musäums von Sil is tra verpffichtet, die sie auf diese Inschrift 
aufmerksam gemacht und derer Veröffentlichung erlaubt hat. — S. T . X V I 2. 

2 Durch solche Blä t ter werden auch Wörter i n anderen Inschriften getrennt. 
V g l . die aus Razgrad stammende Inschrift — A E M 17, 1894, p. 196, N r . 65; C I L 
III 13727. 

a C I L II I 6190; ex praeposito — C I L III 3370; veterano ex duplicario — C I L II I 
1592a. 

* V g l . ex optione veteranus — C I L III 6190; primipilaris ex equite Romano — 
C I L I I I 750. 

s F r . Lammer t , R E V A , 854, s. v . tesserarius; B . Geroff, Leksikalni vzaimootno-
schenija I, G S U I F F 42, 1945/6, S. 32—33; J . K romaye r — G . V e i t h , Heerwesen 
und Kriegführung der Griechen und Römer, München 1928, S. 516ff. 

• R . Grosse, Römische Militärgeschichte, Ber l in 1920, S. 223. 
7 V . Dobruski , Arch. izveslija na Narodnija muzej I 1907, S. 55, N r . 33. 
9 E . K a i i n k a , Antike Denkmäler in Bulgarien, W i e n 1906, N r . 423, S. 330 u . 

331. 
» C I L 7449, p. 2316 4 5; Mommsen, Ges. Schriften V I I I , S. 400ff. 

1 0 Iv. V e l k o v , G N M I V 1922/1925, S. 157. Dessaus und Rostovtzeffs Textbe­
richtigungen als auch weitere Literaturhinweise vg l . bei Polaschek, R E X V I I I 
1126, s. v . Novae. 
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T E S S E R A R I U S Z D U R O S T O R A 

A u t o f i pub l iku j i novy Iatinsky näpis z Durostora (nynejsi Sil is tra v Dobrudzi) , 
j i m z se zvetSil poöet dosud znämych tesserariü z Moesie Inferior na pet. Näpis 
pochäzi z konce I. nebo poCätku II . stol . n . 1. 

T E C C E P A P H H H 3 flYPOCTOPA 

A B T o p u nyöjiHKyiOT Hosyio naTHHCKyio HajiriHCb H3 flypocTopa (HUuemHeii C m i H C T p « 
B /l,o6py,nwe); B peayjibTaTe ero O T K P U T H H y B e n H i n j i o c b I H C J I O « O C H X n o p m ß e c T H b i x 
TecccpapneB H3 HH>KHeii Me;inn flo I I H T H . HaMUHCb O T U O C H T C H K Kouay I H J I H K Hanany 
II B . H . 3. 

üepeeeji: JJ. Eypuan 


